A2.12 Mi tiempo en el colegio

Meine Schulzeit
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La infancia

La memoria

El recuerdo

La nostalgia

La experiencia

El aula

El colegio

La escuela primaria
La escuela secundaria
El bachillerato

El compaiiero de clase

(Die Kindheit)

(Das Geddchtnis)

(Die Erinnerung)

(Die Nostalgie)

(Die Erfahrung)

(Das Klassenzimmer)
(Die Schule)

(Die Grundschule)
(Die weiterfiihrende Schule)
(Die Oberstufe)

(Der Klassenkamerad)

La educacioén (Die Bildung)
Interesante (Interessant)
Acordarse (Sich erinnern)
Echar de menos (Vermissen)
En los afios (In den Jahren)
Ensenar (Unterrichten)

Sacar buenas notas (Gute Noten bekommen)

Sacar malas notas  (Schlechte Noten bekommen)

Inscribirse (Sich anmelden)
Dar clases (Unterricht geben)
Hacer errores (Fehler machen)

1. Dialog: Padres hablando del paso al instituto

Padre:

¢Has visto ya el folleto del instituto donde

podriamos apuntar a Alvaro?

Madre:
nada convencido.

Padre:

Es normal. El cambio de primaria a

(Hast du schon die Broschiire der Schule gesehen, bei der
wir Alvaro anmelden kénnten?)

Si, lo estuve mirando ayer, pero él no estd (o, ich habe sie mir gestern angesehen, aber er ist

tberhaupt nicht (iberzeugt.)

(Das ist normal. Der Wechsel von der Grundschule zur

secundaria impone bastante. Es otro ritmo Sekundarstufe ist ziemlich einschtichternd. Es ist ein

mas horas de clase, mas asignaturas.

Madre:

Y muchos mas profesores. Ya no es solo

uno como en primaria. Eso también le

preocupa.
Padre:

A mi me tranquiliza saber que en

secundaria todos los centros tienen
departamento de orientacion.

Madre:

Ademads, este afio por primera vez tendra

que elegir asignaturas optativas... y eso
también le genera dudas.

Padre:

Claro, es la primera vez que tiene que

anderes Tempo: mehr Unterrichtsstunden, mehr Fécher.)

(Und viel mehr Lehrkrdfte. Nicht mehr nur eine wie in der
Grundschule. Das macht ihm auch Sorgen.)

(Mich beruhigt zu wissen, dass an Sekundarschulen alle
Einrichtungen (ber eine Beratungsstelle verfiigen.)

(AufSerdem muss er dieses Jahr zum ersten Mal Wahlfdcher
auswdhlen ... und das verunsichert ihn auch.)

(Klar, zum ersten Mal muss er wirklich schulische

tomar decisiones académicas de verdad. Y Entscheidungen treffen. Und aufierdem wechseln die

encima cambian los compafieros.

Madre:

Vamos a visitar el instituto con él esta

semana. A veces, cuando conocen el
centro, se les quitan muchos miedos.
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Mitschiiler.)

(Wir werden diese Woche mit ihm die Schule besuchen.
Manchmal verfliegen viele Angste, wenn sie die Einrichtung
kennenlernen.)
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1. ¢(De qué hablan los padres en el didlogo?
a. De los recuerdos de su infancia en el colegio  b. Del cambio de Alvaro de primaria a secundaria
c. De apuntar a Alvaro a clases particulares de  d. De las vacaciones de verano de Alvaro
matematicas

2. ¢Por qué no estd Alvaro convencido?
a. Porque el cambio de primaria a secundaria le b. Porque no quiere inscribirse en ningiin colegio

da un poco de miedo

c. Porque no quiere sacar buenas notas d. Porque echa de menos el bachillerato
1-b 2-a

2. Grammatik: Prateritum Imperfekt oder Prateritum Indefinido?

Prateritum.

1. Das Indefinido wird fr Handlungen verwendet, die in der Vergangenheit begonnen und beendet
wurden, sowie um eine Reihe von Ereignissen zu erzahlen, die in der Vergangenheit stattfanden.

2. Das Imperfekt wird verwendet, um Situationen oder im Verlauf befindliche Handlungen in der
Vergangenheit zu beschreiben.

3. Man kann das Imperfekt fir den Kontext und das Indefinido fur spezifische Handlungen
verwenden.

Tiempo verbal

(Zeitform) Regla (Regel) Ejemplo (Beispiel)

Una accion que pasé y termind en el pasado
Pretérito Indefinido (Eine Handlung, die in der Vergangenheit stattfand und
abgeschlossen wurde)

Aprobé el master en 2022 (ich
habe 2022 den Master bestanden)

El profesor suspendié la clase
Pretérito Indefinido Evento en el pasado (Ereignis in der Vergangenheit)  por la lluvia (Der Lehrer hat wegen des
Regens den Unterricht abgesagt)

Pretérito Accion habitual o repetida en el pasado Siempre ensefiaba en la escuela
Imperfecto (Gewohnheitsmdfige oder wiederholte Handlung in der  primaria (Ich unterrichtete immer in
P Vergangenheit) der Grundschule)
- , . . ~ La escuela era antigua y tenia

Pretérito Cémo era un lugar o situacion en el pasado (Wie . )

) o ) patio grande (Die Schule war alt und
Imperfecto ein Ort oder eine Situation in der Vergangenheit war) -

hatte einen grofSen Hof)

Pretérito El imperfecto describe la situacién y el Mientras veniamos de clase,
Imperfecto + indefinido dice qué pasé (Das Imperfekt beschreibt  llamé mi madre (Wédhrend wir vom

Pretérito Indefinido die Situation und das Indefinido sagt, was passiert ist)  Unterricht kamen, rief meine Mutter an)
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1. Cuando iba al colegio en Madrid, siempre buenas notas en ciencias.

a. sacar b. sacaba ¢ saqué d. hesacado
2. Ayer a una profesora que siempre explicaba muy claro en clase.
a. recordar b. he recordado ¢. recordaba d. recordé
3. Cuando en la escuela secundaria, una vez
matematicas y me senti fatal.
a. estaba /suspendi b. estaba /suspendia c. estuve/suspendia

d. estuve/suspendi

4. El lunes pasado al colegio antiguo y
que antes era muy pequefio y 0scuro.
a. fuimos /veiamos b. fuimos /vimos ¢. ibamos /vimos

d. ibamos /veiamos

1. sacaba 2. recordé 3. estaba / suspendi 4. fuimos / vimos
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3.Ubungen

1. Email

s
Du erhaltst eine E Mail von deinem spanischen Freund Javier, der dich nach deinen [&
Erfahrungen in der Schule fragt; antworte ihm und vergleiche sie ein wenig mit seinen.

Hola,

ayer hablé con mi hijo sobre su instituto y me acordé mucho de mi tiempo en la secundaria.
En mi colegio teniamos muchas asignaturas, pero mis favoritas eran inglés e historia.
Normalmente sacaba buenas notas, pero en matematicas hice muchos errores y saqué malas
notas un afo.

Me da un poco de nostalgia. ;Cémo fue tu escuela secundaria? ;Qué asignaturas te gustaban
mas?

Un abrazo,

Javier

Schreibe eine passende Antwort: En mi escuela secundaria... / Mis asignaturas favoritas eran... /
Recuerdo que a veces...

2. Wahlen Sie die richtige L6sung

1. Cuando yo iba al colegio, mi mejor amigo (Als ich zur Schule ging, kam mein bester
siempre conmigo en autobus. Freund immer mit dem Bus mit mir.)
a. venio b. venia c. vino d. veniaa
2. Enla escuela primaria casi nunca (In der Grundschule habe ich in Mathe fast nie
matemaéticas y mis padres hablaban mucho con mi bestanden und meine Eltern sprachen viel mit
profesor. meinem Lehrer.)
a. aprobaba de b. aprobaron C. aprobaba d. aprobé
3. Un afio, en segundo de la ESO, todas  (Einjahr, in der achten Klasse, habe ich alle
las asignaturas y mis padres se pusieron muy contentos. ~ Fdcher bestanden und meine Eltern freuten
sich sehr.)
a. aprobé en b. aprobamos c. aprobé d. aprobaba
4. Pero el afio siguiente matematicasy  (Aber im folgenden jahr bin ich in Mathe
tuve que estudiar mucho en verano. durchgefallen und musste im Sommer viel
lernen.)
a. suspendia b. suspendieron ¢. suspendi d. suspendé

1. venia 2. aprobaba 3. aprobé 4. suspendi
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3. Beende die Dialoge

a. Recordando el colegio en la pausa del café

Marta, compaiiera de trabajo:

Luis, el otro dia me acordé de mi

(Luis, neulich habe ich an meine

Luis, compaiiero de trabajo: 7.

Marta, compaiiera de trabajo:

Luis, compaiiero de trabajo: 2.

escuela primaria y senti mucha

nostalgia de mi infancia.

Grundschule gedacht und war ganz
wehmiitig wegen meiner Kindheit.)

(Mir geht es genauso. Ich vermisse

manche Klassenkameraden und eine

inglés.

En esos afios yo estudiaba mucho
para sacar buenas notas, pero
también hacia muchos errores en

Lehrerin, die sehr gut Mathematik
unterrichtet hat.)

(Damals habe ich viel gelernt, um gute
Noten zu bekommen, aber ich habe
auch oft Fehler im Englisch gemacht.)

(Ich war ruhiger; in der Schule hatte ich

keine schlechten Noten. Am besten fand

b. Inscribiendo a su hijo en el colegio

Javier, padre:

Secretaria del colegio:

Javier, padre:

Secretaria del colegio:

ich die Pause und dass wir alle
zusammen Fufball gespielt haben.)

Buenos dias, quiero inscribir a mi hijo (Guten Tag, ich méchte meinen Sohn an dieser

en este colegio para la escuela
primaria.
3.

Perfecto, en mi bachillerato yo saqué
buenas notas gracias a buenos
profesores y quiero una experiencia
parecida para mi hijo.

4,

Schule fiir die Grundschule anmelden.)

(Guten Tag. Nattirlich — die Bildung hier ist sehr
gut und die Klassen sind klein, sodass die
Lehrkrdfte in Ruhe unterrichten kénnen.)
(Perfekt. In meiner Schulzeit am Gymnasium
hatte ich dank guter Lehrkrifte gute Noten, und
ich wiinsche mir eine dhnliche Erfahrung fiir
meinen Sohn.)

(Sehr gut. Dann fiillen wir die Anmeldung aus,
sodass Ihr Sohn néchsten Monat mit dem
Unterricht beginnen kann.)

1. A mi me pasa igual, echo de menos a algunos compafieros de clase y a una profesora que ensefiaba muy bien
matemadticas. 2. Yo era mds tranquilo, en el colegio no sacaba malas notas, pero lo mejor era el recreo y jugar al fitbol con
todos. 3. Buenos dias, claro, aqui la educacién es muy buena y las clases son pequefias, los profesores pueden ensefiar con
calma. 4. Muy bien, entonces rellenamos la inscripcion y asi su hijo empieza las clases el préximo mes.

4. Beantworte die Fragen unter Verwendung des Vokabulars aus diesem Kapitel.

1. Cuando eras nifio/a, ;.cémo era tu escuela primaria? Describe brevemente el edificio o el aula.

2. Piensa en un profesor o profesora de tu infancia. ;Cémo se llamaba y qué asignatura daba?
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3. En tu opinidn, ¢qué diferencia ves entre la escuela en la que estudiabas y las escuelas de Espafia
hoy? Menciona una diferencia.

4. Recuerda un momento especial en la escuela (una excursién, una fiesta, un examen...). (Qué paséy
cémo te sentiste?

5. Schreibe 6 bis 8 Zeilen liber deine eigenen Erfahrungen in der Grund- oder
weiterfiihrenden Schule: wie sie war, welche Facher dir gefielen und welche Erinnerungen
du hast.

Cuando era pequefio / pequefia, iba a... / Mi escuela era... y tenia... / Lo que mds me gustaba era... / Hoy

siento nostalgia de...

4. Wichtige Verben

Venir Aprobar Suspender
yo venia aprobaba suspendi
tu venias aprobabas suspendiste
él/ella/usted venia aprobaba suspendié
nosotros/nosotras veniamos aprobabamos suspendimos
vosotros/vosotras veniais aprobabais suspendisteis
ellos/ellas/ustedes venian aprobaban suspendieron
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